
Proje Adē: Mezarlarēn Dili: Erbaa ¥rneĵinde  

Projenin Amacē: Mezarlarēn k¿lt¿r¿m¿z¿n bir par­asē olduĵunu ve tarihi deĵer taĸēdēĵēnē, 

toplumun k¿lt¿r¿, sanatē, sosyal hayatē ve ge­miĸi hakkēnda bilgi verdiĵini ve k¿lt¿rel bir 

miras olduĵunu topluma anlatmak, ge­miĸle baĵ kurmak ve bu konuda tarih bilinci 

oluĸturmak. 

Giriĸ: 

 Temel, Kēbrēsôa yerleĸmeye karar verir, gº­ ederken dedesinin mezar taĸēnē da yanēna alēr. 

Komĸularē sorarlar; ñMezarē niye gºt¿r¿yorsunò diye. Temel, der ki ; ñ Rumlar, siz sonradan 

geldiniz diye Kēbrēsôtan ­ēkarmaya kalkarsa, dedemin mezarēnē gºsteririm.ò Ger­ekten de 

mezarlar bir ¿lkenin tapusudur. En ºnemli k¿lt¿r miraslarēndandēr. Mezarlarda bir milletin 

k¿lt¿r¿n¿, tarihini, sanatēnē ve deĵerlerini bulabilirsiniz.  

 T¿rklerin Anadoluôya giriĸinden bu yana bir­ok ĸehirde mezarlarla T¿rkler Anadoluôya 

damgalarēnē vurmuĸlardēr. T¿rklerin Anadoluôya giriĸ kapēlarēndan olan Ahlat ºzellikle 

mezarlarēyla tanēnmaktadēr. Bºylece Anadoluôya damgalarēnē vurmuĸlardēr.  Ama maalesef 

bazē tarihi mezarlar zamanla talan edilmiĸ, ya da belediyelerin yanlēĸ uygulamalarēyla ortadan 

kaldērēlmēĸtēr. 

 

 

 

Osmanlē mezar taĸlarē, baĸ ve ayak tarafēna dikilen 2 adet ĸahide ve lahit denilen ¿­¿nc¿ 

bir kēsēmdan meydana gelir. Lahit b¿t¿n mezarlarda yer almazdē.   

Mimari ile paralel geliĸim gºsteren Osmanlē mezar taslarē, Ķstanbulôda Osmanlēônēn klasik 

­aĵēnda bir­ok sanat dalēnda olduĵu gibi, olgun ºrneklerini vermiĸtir. Bu dºnem mezar 

taslarēnēn en belirgin ºzellikleri, fig¿ratif elemanlara yer verilmemesi ve ºlenin kimliĵini, 

sosyal konumunu, mesleĵini belirtecek sembollerin kullanēlmasēdēr. 



Cumhuriyet dºnemi T¿rkiyeôsinde mezar tasē geleneĵi bi­im olarak daha ­ok Osmanlē 

mezar tasē geleneĵiyle yakēnlēk gºstermektedir. Ancak son yēllarda doĵal tas yerine betondan 

dºk¿len ve ¿zerine mermerden yapēlan k¿­¿k bir kitabenin yerleĸtirildiĵi mezar taslarē yaygēn 

olarak kullanēlmaktadēr. Ayak tasē halen kullanēlmakla beraber sanduka uygulamalarē hemen 

hemen hi­ yoktur. Bununla beraber ­evresi kademelenmiĸ ĸekilde bir nevi pehle tasē gºrevini 

¿stlenmiĸ olan mermerden yapēlmēĸ modern mezarlar g¿n¿m¿zde kullanēlan diĵer bir mezar 

­eĸidini oluĸturmaktadēr. 

    ¦nl¿ Fransēz yazar ve seyyah Gerard de Nerval, Ķstanbul mezarlēklarē hakkēnda ĸunlarē 

sºyl¿yor: "Boĵaz'da son derece g¿zel ve serin bir yerdeyiz. Buranēn bir mezarlēk olduĵunu 

sºylememe ihtiya­ yok sanērēm. Ķstanbul'un b¿t¿n g¿zel yerleri, gezilecek ve zevk alēnacak 

sahalarē mezarlēklardēr. Bakēyorsunuz y¿ksek aĵa­larēn arasēnda, ĸuradan buradan g¿neĸ 

ēĸēnlarēnēn sēzēp renklendirdiĵi, sēra sēra beyaz hay©letler var. Bunlar bir insan y¿ksekliĵinde, 

mermerden yapēlmēĸ mezar taĸlarēdēr. Baĸlarē sarēklē, ¿zerleri yazēlē mezar taĸlarēdēr. Sarēĵēn 

bi­imi, ºl¿n¿n hayattayken iĸgal ettiĵi mevkii, sosyal seviyesini veya mezarēn yapēlēĸ tarihini 

belli ediyor. Bazē mezar taĸlarēnēn baĸlarē koparēlmēĸ. Bu koparēlmēĸ olanlarēn ­oĵu Yeni­eri 

mezarlarēna ait. Kadēnlarēn mezarlarēnda da s¿tun taĸlar var. Fakat bunlarda, baĸ yerinde g¿l 

veya demet ĸeklinde bir s¿s bulunuyor. Kabartma veya oyma ĸeklinde ­i­eklerle 

s¿slenmiĸler." 

Osmanlē mezar taĸlarē o kadar sanatlēdēr ki, bu mezarlēklarē birer a­ēk hava m¿zesi olarak 

gºrebiliriz. Gerard de Nerval'in yukarēda belirttiĵi gibi, Osmanlē mezar taĸlarēnēn baĸlarēndaki 

serpuĸlardan, ¿zerlerindeki desenlere kadar bir­ok iĸaret, o mezarlarda yatanlar hakkēnda bize 

bilgi vermektedir.  

Mezar taĸēnēn baĸēnda bir baĸlēk varsa, bu bir erkeĵe aittir. Hanēmlarēn mezar taĸlarē ise, bir 

kadēnēn incelik ve let©fetini en g¿zel ĸekilde ortaya koyan ­i­eklerle s¿sl¿d¿r. Osmanlē 

hanēmlarē g¿nl¿k hayatta hotoz taktēklarē i­in, hotoz baĸlēklē mezar taĸlarē da gºrmek 

m¿mk¿nd¿r. Bu hotozun altēnda, hanēmlarēn alēnlarēna yahut boyunlarēna taktēklarē altēn sēralē 

kolye ve alēnlēklar aynen mezar taĸlarēna iĸlenmiĸtir. 

G¿n¿m¿zde bir hanēm, evlenmeden ºnce ºld¿ĵ¿nde nasēl tabutunun ¿zerine duvak 

konuyorsa, Osmanlē'da da, gen­ yaĸta, evlenemeden ºlen bayanlarēn mezar taĸlarē duvak 

ĸeklinde yapēlmakta, bu mezarlarēn ayak taĸēna kērēlmēĸ bir g¿l goncasē iĸlenmektedir. Bazē 

hanēmlarēn mezar taĸlarēnda ise; yēldēz ĸeklinde bir arma bulunmaktadēr.  

Hanēmlarēn mezar taĸlarē bu ĸekilde gruplandērēlērken, erkeklerin mezar taĸlarē daha 

­eĸitlidir. ¢¿nk¿ erkeklerin mezar taĸlarēnda bulunan baĸlēklar, mezar sahibinin meslek ve 

meĸrebine gºre yapēlmaktadēr. Bu mezar taĸē baĸlēklarēnē kendi i­lerinde en s©de ĸekliyle; 

sarēklē, kavuklu, baĸlēklē ve fesli olarak dºrde ayērabiliriz. Erken dºnem Osmanlē mezar 



taĸlarēnda, sarēklē baĸlēk hemen hi­ gºr¿lmezdi. Sarēklē mezar taĸlarēnēn ilk ºrneklerinde, kalēn 

ve yukarēdan aĸaĵēya dilimli sarēklarda, i­erideki baĸlēĵēn sivri tepesi az da olsa gºr¿l¿rd¿. 

Daha ­ok 16. yy'da kullanēlan bu sarēk ­eĸidini, Ey¿p'te Sokullu Mehmet Paĸa T¿rbesi'ndeki 

bir­ok mezar taĸēnda gºrmek m¿mk¿nd¿r. Mezar taĸlarēndaki sarēklarēn bir baĸka ­eĸidi ise, 

­apraz dilimli sarēklardēr. Minyat¿rlerde, ¢elebi Mehmet ve Fatih'in de giydiĵini gºrd¿ĵ¿m¿z 

bu sarēk, kalēn ve ensiz bir ĸekilde sarēlmaktadēr. Sarēklē mezar taĸlarēnēn son ºrneĵi olan kafes 

dilimli sarēklarda ise, i­erideki baĸlēk daha ­ok gºr¿lmektedir. Bu baĸlēklarda alttan itibaren 

yarēsēna kadar sarēk kumaĸē kafes oluĸturacak ĸekilde ­apraz sarēlmaktadēr. Bu tarz sarēklarē 

daha ­ok m¿derrisler ve defter emini vb. vazifeliler giymektedir.  

Osmanlē mezarlēklarēnda 17. yy sonrasēnda daha ­ok gºrd¿ĵ¿m¿z diĵer bir baĸlēk ­eĸidi 

ise, kavuklardēr. Normal hayatta dēĸ y¿z¿ ­uhadan, i­i bez astar ile kaplē ve arasēna pamuk 

tepilen bu baĸlēklarēn ¿zerine, farklē desenler oluĸturacak ĸekilde dikim yapēlmaktadēr. 

Kavuklarē, sarēklardan ayēran yeg©ne ºzellik, sarēĵēn sarēldēĵē i­ baĸlēĵēn b¿y¿k bir kēsmēnēn 

gºr¿lebiliyor olmasēdēr. Bu sebeple de, i­ baĸlēk bir hayli s¿sl¿ olarak hazērlanmaktadēr.  

Kavuklu mezar taĸlarēnēn tipik ºrneklerinden biri, ­ubuk baĸlēklē olanlardēr. Ķ­eride 

bulunan baĸlēkta, yukarēdan aĸaĵēya doĵru kalēn ­izgiler bulunur, bunlarē daha ­ok orta 

dereceli memurlar giymekteydi. Bunun diĵer ­eĸidinde ise, i­erideki baĸlēk baklava 

dilimlerine sahiptir.  

Kavuklu mezar taĸlarēnda, sarēklarē yanlardan ĸiĸkinlik yapacak derecede olan bir t¿r vardēr 

ki, bu tarz kavuklarē, daha ­ok saraylēlar tercih ediyordu. Bunlar da kendi i­lerinde, ­ubuk 

baĸlēklē ve kafes dilimli kavuklar olmak ¿zere ikiye ayrēlmaktadēr. Surname adlē eser 

incelendiĵinde bir­ok gºrevlinin bu tarz baĸlēklar taktēklarē gºr¿lecektir. 

Mezarlēklarda gºr¿len en ihtiĸamlē kavuk, kall©vi kavuk dediĵimiz b¿y¿k boyutlu, 

aĸaĵēdan yukarēya daralan t¿rd¿r. Kall©vi kavuklar, Osmanlē yºnetiminde sadrazam, kubbealtē 

vezirleri ve kaptanē derya tarafēndan kullanēlmaktaydē. Ķstanbul Vezneciler'de, ķehzadebaĸē 

Camii yanēnda, kendi yaptērdēĵē Daru'l-Hadis'in h©ziresinde yatan Nevĸehirli Damat Ķbrahim 

Paĸanēn mezar taĸē ºrnek gºsterilebilir.  

   Mezar taĸlarēndaki baĸlēklarēn, kiĸilerin meslekleri yanēnda meĸrepleri hakkēnda da bilgi 

vermesi, cemiyetteki hoĸgºr¿ ve inanca saygēnēn bir ifadesiydi. Osmanlē toplumunda insanlar, 

inan­ ve meĸreplerine gºre farklē baĸlēklar giyebiliyordu. Bir tekke veya z©viyede vazifeli 

ĸahēs, vazifesine uygun baĸlēĵē giyerken; farklē bir iĸle uĵraĸanlar ise, meĸreplerini ortaya 

koyacak iĸaretleri mezar taĸlarēna yansētēyordu. Mesel© Mevlevilerin uzun k¿l©hlarē mezar 

taĸlarēna da yansērdē. Ķstanbul'daki Mevlevih©nelerde y¿zlerce k¿l©hlē mezar taĸē 

gºr¿lmektedir. Mevleviliĵe baĵlē olduĵu halde baĸka bir mesleĵe sahip kiĸiler ise, mezar 

taĸlarēnda mesleĵi ile ilgili baĸlēk taĸērken, taĸēn karnēna bir Mevlevi sikkesi kazētabiliyordu. 



Yºntem ve Teknikler 

       

     ¥ncelikle Erbaaôdaki b¿y¿klerden ka­ tane mezarlēk olduĵunu ºĵrendik. Daha sonra bu 

mezarlēklarē dolaĸarak bunlarē fotoĵraflayarak kayēt altēna aldēk. Daha sonra bu mezarlarēn 

i­erisinde Osmanlē Devleti zamanēnda ve T¿rkiye Cumhuriyetiônin Harf Ķnkēl©bēônēn yapēldēĵē 

1928 yēlēna kadar ki mezarlarēn tarihlerini tarih ºĵretmenimizin yardēmē ile ºĵrendik. Bu 

mezarlarēn bazēlarēnda yer alan d¿nya hayatēnēn ge­ici olduĵu ve ahiret hayatēyla ilgili mezar 

taĸlarē da yer alan beyitlerde de yine tarih ºĵretmenimiz tarafēndan okundu. 

Erbaa ĸehir merkezinde yedi tane mezarlēk tespit ettik. Bunlardan iki tanesinin tarihi 

Osmanlē dºnemine kadar uzanmaktadēr. Diĵer beĸ tanesi ise T¿rkiye Cumhuriyeti dºnemine 

aittir. Osmanlē dºneminden kalan mezarlēklar da T¿rkiye Cumhuriyeti dºneminde 

kullanēlmēĸtēr. Osmanlē dºnemine ait en fazla mezar Ulu Camii (Cami-i Kebir) mezarlēĵē diye 

anēlan mezarlēktadēr. Diĵer mezarlar Dedem Bah­esi Mezarlēĵē diye anēlan mezarlēkta yer 

almaktadēr. Bu mezarlēklarēn ºzellikleri ĸu ĸekildedir:  

 

1- Ulu Cami Mezarlēĵē: Bu mezarlēk alanē sonradan terk edilen eski Erbaaônēn i­indedir. 

Ana caddenin g¿neyine d¿sen ve hala ayakta olan Erbaa Ulu Camii (Cami-i Kebir) haziresi 

ĸeklinde bulunan Ulu Cami mezarlēĵēnda tanēnmēĸ Erbaa ailelerinin (Hatipzadeler, 

Ķ­elioĵullarē, Ķmamzadeler, Atesoĵullarē v.b) mezarlarē da bulunmaktadēr. 

 

 



 

                          

 

   

 

2- Dedem Bah­esi Mezarlēĵē: Depremden evvelki Erbaaônēn kuzeyinde kalan alan 

arasēndadēr. Pek harap durumdadēr. Hi­bir aile bºl¿m¿ yoktur. Yazēlē mezar sayēsē azdēr. Bazē 

kalēntēlardan vaktiyle bu mezar alanēnēn i­inde bir yapē veya t¿rbe olduĵu sanēlmaktadēr. 

Mezarlēkta 1939 ve 1942 Depremlerinde vefat edenlerin mezarlarē da bulunmaktadēr. Fakat 

bir­oĵunun mezar taĸē bulunmamaktadēr. 

 



 

       

        27.12.1939 Depremi                                       21.12.1942 Depremi 

 

 

 

 

 



3- ķēhlar Mezarlēĵē 

 

Kelkit Irmaĵē kenarēnda olan bu mezarlēkta 1935 yēlēna kadar uzanan mezarlar var. Mezar 

kitabelerinden 1942 Depreminde vefat edenlerin bir kēsmēnēn da bu mezarlēĵa defnedildiĵi 

anlaĸēlēyor. 

 

 

     

 

 



4-Ķmbat ¢ayē Kenarēndaki Deprem Mezarlēĵē 

1942 Depreminden sonra vefat edenlerin b¿y¿k ­oĵunluĵunun defnedildiĵi mezarlēktēr. 

Mezarlarēn bir­oĵunda mezar taĸē yoktur. ¢ok azēnda mezar kitabesi bulunmaktadēr. ķu anda 

kullanēlmayan mezarlēk maalesef ­ok kºt¿ durumdadēr. 

 

 

 

           

 

 



5-Tepeĸehir Mezarlēĵē 

Tepeĸehir mezarlēĵē kēsa s¿reli olarak kullanēlan bir mezarlēktēr. 1942 Depreminden sonra 

kullanēlmaya baĸlamēĸtēr. 1942 Depreminden sonra Erbaa, 1944 yēlēnda ardē­lēk mevkii denen 

bug¿nk¿ yerine taĸēnmēĸtēr. O tarihte, hatta yakēn zamana kadar Tepeĸehir yerleĸim alanē 

olarak kullanēlmēyordu. Dolayēsēyla depremde ºlenlerin bir kēsmē buraya defnedilmiĸtir. 

Bir­ok mezarēn mezar taĸē bulunmamaktadēr. Mezar kitabelerinden 1942 yēlēndan 1956 yēlēna 

kadar kullanēldēĵēnē gºr¿yoruz.  

 

 

 

           



 

 

 

 

 

 



6-Asr  ́ķehir Mezarlēĵē 

 Mezar taĸlarēndan 1942 Depremiônden bug¿ne kullanēldēĵē gºr¿yoruz. Ķlk baĸta taĸtan, 

daha sonra mozaikten ve son yēllarda da mermerden yapēlan mezar taĸlarē mevcuttur. 

¥zellikle 1942 Depremiônden sonra ve 1944 yēlēnda Erbaaônēn g¿n¿m¿zdeki yerleĸim alanēna 

taĸēnmasēndan sonra bu mezarlēk kullanēlmaya baĸlamēĸtēr. 

 

    

  

     

 

 

 



7- ¢ēĵlēk Tekkesi Mezarlēĵē 

 

Halk arasēnda ¢ēĵlēk Tekkesi olarak adlandērēlan mezarlēkta 10-15 civarēnda mezar yer 

almaktadēr. Diĵer mezarlēklarda 1924-1934 yēllarē arasē mezar olmadēĵē halde bu mezarlēkta 

1930 tarihli bir adet mezar bulunmaktadēr. 

 

 

 

1930 tarihli mezar taĸē 



Sonu­lar ve Tartēĸma 

 

A- Erbaa Mezar Baĸlēklarē ve Mezar Taĸlarē 

 

Osmanlē mezar taĸlarē kiĸinin bulunduĵu sēnēfa gºre ( ilmiye, seyfiye, kalemiye)  erkek ya 

da kadēn olmasēna, kadēnlarda evli ya da bekar olmasēna gºre deĵiĸirdi. ¥zellikle Ķstanbulôda 

yer alan mezarlēklarda bu ºzellikleri gºrmek m¿mk¿nd¿r. Bu mezar k¿lt¿r¿n¿n izlerini 

Erbaaôda da aradēk ve aynē k¿lt¿r izlerini Erbaa mezar taĸlarēnda da bulduk. Ķlmiye sēnēfēna 

mensup olan mezar baĸlēklarēnēn sarēk ĸeklinde olmasē, kadēn mezarlarēnda ­i­ek motiflerin 

kullanēlmasē gibi. Aĸaĵēda mezar taĸlarēndan ºrnekleri gºrebiliriz. 

 

ERKEKLERE AĶT MEZAR TAķLARI VE BAķLIKLARI  

 

       



       

   

      

 

 

 



      

  

         

 



    

 

       

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Gºr¿ld¿ĵ¿ gibi mezar baĸlēklarēnēn bir kēsmē sarēk, bir kēsmē kavuk bir kēsmē da fes 

ĸeklindedir. Baĸlēklar ºlen kiĸinin sosyal stat¿s¿ne gºre deĵiĸmektedir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



KADINLARA AĶT MEZAR TAķLARI VE BAķLIKLARI

   

      



   

         



    

    

 



     

 

 

 

Kadēn mezar baĸlēklarē da evli ya da bek©r olmasēn, gºre deĵiĸmekte, erkeklerden farklē 

olmakta ve mezar taĸlarēnda bitki motifleri kullanēlmaktadēr. Gen­ yaĸta evlenmeden 

ºlenlerin mezarlarēnēn baĸ ĸahidesi duvak ĸeklinde yapēlmaktadēr. 

 

 

 

 

 



 

Gen­ yaĸta vefat eden bir bayan mezarēnēn baĸ ĸahidesi. Baĸ ĸahidesi duvak ĸeklindedir. 

Baĸ ĸahidesinde ñGen­ iken gº­t¿ cihandan bºyle berhulu halime dilerim. Kabrini p¿rnur eyle 

Rabb¿l Kerim.ñdiye baĸlayan bir beyit yer almaktadēr. 

 

 



 

B- Mezarlarēn ķekillerinde, Yazēlarēnda ve Ķ­eriklerindeki Deĵiĸim 

 

1928 yēlēnda yapēlan harf inkēlabēndan sonra mezar taĸlarē da Latin harfleri ile yazēlmaya 

baĸlanmēĸtēr. Baĸlangē­ta Osmanlē dºnemindeki k¿lt¿rel ºzellikler devam etse de bir s¿re 

sonra bu ºzellikler kaybolmaya baĸlamēĸtēr. Bilhassa Osmanlē dºneminde neredeyse 

mezarlarēn tamamēnda yer alan beyitler, cumhuriyet dºneminde azalmēĸ g¿n¿m¿zde ise pek 

az mezarda rastlanmaktadēr.  

 

      



 



               



 



 

 

 

 



C- Kitabesiz Mezarlar 

 

Erbaa Kuzey Anadolu Fay Hattē ¿zerinde yer aldēĵē i­in depremlerle karĸēlaĸmēĸtēr. 1939, 

1942 ve 1943 yēllarēnda olmak ¿zere ¿­ ayrē depremi arka arkaya yaĸamēĸtēr. ¥zellikle ilk 

ikisinde ­ok sayēda insan hayatēnē kaybetmiĸtir. Hayatēnē kaybedenlerde o ĸartlar i­erisinde 

rastgele defnedilmiĸtir. Bu sebeple depremde kaybedenlerin bir­oĵunun mezar taĸlarē yoktur. 

Depremlerde hayatēnē kaybedenlerden pek azēnēn mezar taĸlarē yer almaktadēr. Bu mezar 

taĸlarēndan da depremin hangi tarihte olduĵunu kolaylēkla anlēyoruz. 

 

 

 



 

 

 

 

 

¢ok azēnda mezar kitabesi yer almaktadēr. Bunlardan birinin kitabesinde Batumôlu Yusuf 

Maharôēn 21.12.1942 tarihinde meydana gelen deprem sērasēnda ºld¿ĵ¿n¿ gºr¿yoruz. 

 



 

 

Tokatôlē Ethem eĸi Hatice Kavakôēn da 27.12.1939 tarihinde meydana gelen depremde 

ºld¿ĵ¿n¿ gºr¿yoruz. 

 

 

Hatipoĵlu Hacē Fethullahôēn da yine aynē ĸekilde 1942 depremi sērasēnda ºld¿ĵ¿n¿ 

gºr¿yoruz. 

 

       



D- Mezar Taĸlarēnda Meydana Gelen Deĵiĸimler 

 

Osmanlē mezar taĸlarēnēn bir kēsmē taĸtan bir kēsmē da mermerden yapēlmēĸtēr. Cumhuriyet 

dºneminde ilk yēllarda mezar taĸlarē mermer, taĸ, mozaik ve g¿n¿m¿zde de yine mermer 

mezarlar aĵērlēklē olarak kullanēlmaktadēr. Mezarlarēn kalitesi ailenin ekonomik durumuyla da 

ilgilidir. Zengin ailelerin mezar taĸlarēnēn daha kaliteli olduĵunu sºyleyebiliriz. Mezar taĸlarē 

erkek ve kadēn olmasēna ve mesleklerine gºre farklēdēr. Mezar baĸlēklarēnda erkeklerde 

genelde sarēk, kavuk ve fes ĸekilleri ºn plandadēr. Kadēn mezarlarēnda ise mezar baĸlēklarē 

farklēdēr. Genellikle duvak ĸeklinde olup, ayak ĸahidesindeki taĸlarda ­i­ek motifleri yer alēr. 

1928 yēlēnda yapēlan harf inkēl©bēndan sonra mezar taĸlarē da Latin harfleri ile yazēlmaya 

baĸlamēĸtēr. 1934 yēlēndan itibaren soyadē kanunun kabul¿ ile de mezarlarda soyadē 

kullanēlmaya baĸlamēĸtēr. Daha ºnce mezarlarda isimler baba ile birlikte ifade edilirdi. 

¥rneĵin, Eĸrafdan Hacē Mahir Efendizade Hacē Mehmed Efendinin ruhu ¿­¿n Fatiha. 

 

      

 

                                         

 


